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Sowohl bei den Kampitruppen wie auch bei dem iiber das ganze
Land eng gelegten Beobachtungsnetz ist die rasche Meldungsiiber-

Englﬂnds Invasions-Abwchr ung dbrch Kleine und grobe Funkgerite sichergestellt.

Dans la troupe de combat, aussi bien que dans le réseau des postes
‘observation, la_transmission rapide des messages et rapports
est assurée par les petites et grandes stations de T.S.F.

La trasmissione dei rapporti & assicurata da apparecchi radio grandi
e piccoli, in dotazione tanto presso le truppe di combattimento,
quanto presso la fitta rete d'osservazione distesa su tutto il terri-
torio.

Zum Schutz gegen Fallschirmidger und Luftlandetruppen werden auch die eng-
lischen Binnengewisser stindig durch Patrouillenboote bewacht, wobei z. T.
auch die Ortswehren Verwendung finden.

Les étendues d'eau  l'intérieur de 'Angleterre sont gardées constamment par des
patrouilles de canots a moteur qui peuvent intervenir contre les parachutistes
ou autres troupes amenées par avions. A I'occasion, elles collaborent & la dé-
fense locale.

Je nach dem Gelinde stehen groBere

und kleinere Panzerverbéinde zum Per difendersi contro i paracadutisti e le truppe aerosbarcate, i canali interni

sofortigen Einsatz gegen Invasions- Fo continuamente sorvegliati da pattuglie di canotti, occupati in parte anche
truppen bereit. da guardie locali. 1

Quelques moyens

Selon la configuration du terrain, de
grandes ou de petites unités de
chars blindés sont prétes & inter-
venir contre I'envahisseur.

de défense de
I’Angleterre contre

Reparti di carri_armati, pitt o meno
grossi a seconda del terreno, stanno
pronti ad essere lanciati contro
eventuali truppe d'invasione.

P’invasion

Rechts: Die Flieger- und Kiistenab-
atterien verfiigen iiber aus-
gedehnte unterirdische Munitions-
lager mit mechanischen Transport-
anlagen.

La difesa
inglese coniro
I’invasione
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